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HoBble MeTObI 00y4eHUsI HHOCTPAHHBIX CTYJAE€HTOB AHIJIMHCKOMY SI3BIKY: 0030p U
nepcrneKTUBbI

Ilenb craThbu paccMOTPETh COBPEMEHHBIC TEHICHIMHM M HOBBIE METOABI OOY4eHHS HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB
AQHIVIMACKOMY SI3BbIKY B YCIOBHSX TJ00aIM3alliM W pPacTylledl moTpeOHOCTH B 3(GQEKTUBHOH MEXKYJIbTypHOU
KOMMYHHKallUM. AHITIMICKUN S3bIK 3aHUMAaeT 0co00e MECTO B COBPEMEHHOM MHUPE KaK S3bIK MEKIYHAPOJHOTO OOLICHHMS,
Hayku U Om3Heca. OJJHaKO MHOTHE MHOCTPAHHBIE CTYAEHTHI CTAIKUBAIOTCS C TPYIHOCTSMH IPH €ro M3ydeHUH. B cBs3m
3TUM BO3HHKAeT HEOOXOIMMOCTh B pa3pabOTKe W BHEAPEHHH HOBHIX METOJOB OOY4YEHHS, KOTOpPBIC YUHTBHIBAIH ObI
0COOCHHOCTH BOCIIPUSTHUS SI3bIKa HOCHTEISIMU JAPYTHX KYJIBTYp. AHAJIM3MPYIOTCS WHHOBAI[MOHHBIE IOIXOMBI, TaKUe KakK
CMeIIaHHOe 00y4YeHue, TeiiMu(HKaIys, HCI0JIb30BaHNE ayTCHTHYHBIX MaTePUaIOB M Pa3BUTHE KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS, a
TaKkKe HMX BIMSHHE HAa MOTHBALIMIO, BOBJICYCHHOCTh M aKaJeMHUUYECKYIO YCIEBaeMOCTh CTyIeHTOB. Ocoboe BHHMaHHUE
yaenseTcs aganTalid METOA0B 00yUeHHs K PasIM4YHBIM KYJIbTYPHBIM U S3BIKOBBIM OCOOCHHOCTSIM OOYYarOIIMXCs, a TAKKe
poJI mperofaBaTeNns B KadecTBe (acwiuTaTopa M MeauaTropa B Ipouecce oOydeHMS. B 3aKirodyeHHe IpeiararoTcs
pPEKOMEHJAIMU [0 JaJbHEHIIEMY pa3sBUTHIO W BHEIPCHUIO HOBBIX METONOB OOYYEHHS AaHIVIMHACKOMY S3BIKY Ui
WHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB.

KnroueBbie cioBa: riobamusanusi, MEXKIYHApOIHOE COTPYAHMYECTBO, AHITIMHCKHH S3BIK, METOIBI OOydeHWs,
WHOCTPAHHBIE CTYJICHTHI.
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New methods of teaching English to international students: an overview and prospects

The purpose of the article is to examine current trends and new methods of teaching English to international students in
the context of globalization and the growing need for effective intercultural communication. English occupies a special place
in the modern world as the language of international communication, science and business. However, many international
students face difficulties in studying it. In this regard, there is a need to develop and implement new teaching methods that
would take into account the peculiarities of language perception by native speakers of other cultures. Innovative approaches
such as blended learning, gamification, the use of authentic materials, and the development of critical thinking are analyzed,
as well as their impact on students’ motivation, engagement, and academic performance. Special attention is paid to the
adaptation of teaching methods to the different cultural and linguistic characteristics of students, as well as the role of the
teacher as a facilitator and mediator in the learning process.

Keywords: globalization, international cooperation, English language, teaching methods, international students.

BBenenne. B ycroBmax riobammzaimmi M
PacIIMpeHUsT  MEXAYHAPOJHOTO  COTPYIHUUYECTBA,
BIQJICHNE  aHMJIMACKMM  S3BIKOM  TIpHOOpeTaeT
MIEPBOCTETICHHOE ~ 3HA4Y€HHWE Ui  MHOCTPAHHBIX
CTyICHTOB. TpaIWIMOHHBIE METOABI OOyJeHWs,
OpPHEHTHPOBAHHBIE HAa TIpaMMaTH4YecKuil pasdop u
3ay4MBaHME JIEKCHKH, 3a4acTyi0  OKa3bIBAOTCS
HEed(PEKTHBHBIMH B (hopMupoBaHUH
KOMMYHHUKaTHBHOM kommeTeHImH [2]. CoBpeMeHHbIe
TeHICHIIMN B TIPETIOJIaBaHUM AHTJIMHACKOTO S3BIKa
aKIEHTUPYIOT BHMMAaHUE HAa UHTEPAKTUBHOCTH,
AayTEeHTUYHOCTU MAaTepUaloB Y WHIMBUIyaIU3aLUU
nporiecca 00y4eHusL.

B coBpeMEHHOM Mupe aHITMHCKUHA S3BIK
ABISIETCS  HEOOXOAMMBIM ~ MHCTPYMEHTOM ISt
YCIICITHOM aKaJeMHUYECKOH, MpoecCHOHATbHON U
COLIMAIBHONW JIeATETHHOCTH. B cBA3M ¢ 3THM,
KOJINYECTBO WHOCTPaHHBIX CTYIICHTOB,
00y4Jaromuxcsl B aHITIOSN3BIYHBIX YHUBEPCUTETAX U
KOJUIE/IXKAX, HEYKJIOHHO pacTeT. OfHAKO yCIIeIHast
ajanTanusg ¥ UWHTETpanus 3THX CTYAEHTOB B

AHIJIOA3BIYHYIO cpelly TpeOyeT He TOIBKO BIIaJICHHS
SI3BIKOM Ha JIOCTaTOYHOM YPOBHE, HO M TIOHUMaHUs
KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH, a TaKXKe pa3BUTHUS

HAaBBIKOB KPUTHUYECKOTO MBIIIICHUS u
MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAalLMU. TpaaulMOHHBIE
MeToAsl  OOy4eHHs,  OpHEHTHPOBAaHHBIE  Ha

rpaMMaTHKy W 3ay4YWBaHHE JEKCHKH, YacTo
OKa3BIBAIOTCSI HEI(P(HEKTUBHBIMH B IOJATOTOBKE
CTYJEHTOB K pEaTbHbIM KOMMYHHKATHBHBIM
curyanusM. [1o3ToMy, TOMCK M BHEIPEHHE HOBBIX,
Ooee 3G (QEKTUBHBIX  METOJOB o0yueHHS
AHTJIMHACKOMY S3BIKY ISl MHOCTPaHHBIX CTYIEHTOB
SIBJISIETCSL AKTYaJIbHOM M BaXKHOM 3a1aueil.

HccaenoBarensckas 4vactb. B mocnennue
TOJIBI B OOJIACTH MPETIOIaBaHHS aHTIHICKOTO SI3bIKA
kak nHoctpanHoro (TEFL) nmosBuiock MHOXECTBO
WHHOBAITMOHHBIX TOJXOJIOB, HAMpaBICHHBIX Ha
TOBBIINIEHUE  MOTHBAIlMH,  BOBJICYCHHOCTH H
aKaJeMHU4ecKoil ycreBaeMoCcTH cryaeHToB. Cpean
Hamboyilee TIEPCIEKTUBHBIX MOXHO  BBIJCITUTH
CIICIYIOIIHE:
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1. Cmewannoe obyuenue (Blended Learning):
OroT momxom codeTaeT B cebe TpaINIIMOHHEIC
ayoUTOpHBIE 3aHATHUS C  OHJIAHH-OO0YYeHHEM,
UCTIONBb3YS Pa3iIM4Hble HU(PPOBbIE HHCTPYMEHTHI U
pecypeel [4]. CmemaHHOe OOydYEHUE MO3BOJISICT
CTyZIEHTaM YYUTHCS B yHOOHOM JUISi HUX TEMIIE,
NOoJTy4aTh HMHAMBUAYaJIbHYIO OOpaTHYIO CBS3b H
pa3BUBaTh HABBIKK CAMOCTOSTEIILHOM PaOOTEHI.

2. Tevimugpurayusa (Gamification):
Hcnonp3oBaHne WTPOBBIX 3JEMEHTOB, TAKHX Kak
Oaymbl, Harpamel, COPEBHOBAaHHS H YpPOBHH, B
y49e0HOM TpoIlecce TOBBINACT MOTHBAIMIO H
BOBJICYEHHOCTh CTYIEHTOB. | eiiMudukamus Moxer
OBITh TpHWMEHEHa /I W3YYCHHS TpPaMMAaTHKH,
JICKCUKH, Pa3BUTHA HABBIKOB YTCHHUA W IHKCbMaA, a
TaKXeE JJIsL OTpa6OTKI/I KOMMYHUKAaTUBHBIX
curyanwuii [7, C.15].

3. Hcnonvzoeanue aymeHmu4HbIX
mamepuanos: Bwmecto y4eOHHUKOB u
aJanTHPOBAHHBIX TEKCTOB, CTyIeHTaM

MpeIaraloTCsl peabHble MaTepUallbl, TaKhe Kak
CTaTbl W3 Ta3eT M IKYPHAJOB, BHICOPOJIHKH,
mogkactel u ¢uiemer  [1, C.9]. Pabora c
ayTeHTHYHBIMHU MaTepHallaMu TTO3BOJISCT
CTYACHTaM II03HAKOMHUTHCS C PEaJbHBIM S3BIKOM,
UCIIONB3YEMBIM HOCHTEISIMHA, W Pa3BUTh HAaBBIKA
TMOHUMAHHUS PEYH Ha CIYX U YTCHHUS.

4. Pazeumue Kpumuyecko20  MblULEHUA.
OOyueHHe AaHIVIMICKOMY SI3BIKY JIOJDKHO OBITH
HAIpaBJICHO HE TOJHKO Ha OCBOECHHE T'PAMMAaTHKU H
JIEKCUKY, HO U Ha Pa3BUTHE HABBIKOB KPUTUYECKOTO
MBIIUICHUS, TaKWX KaK aHAmM3 WHQOpMaIuy,
apryMeHTalus, pEUOICHHEe TMpoOJIeM W TPUHATHE
pemerHuit  [5]. OTO 0COOCHHO BaXHO A
WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, KOTOPBIM HEOOXOIMMO
aIalITUPOBATRCSI K HOBOW aKaJIeMHYECKOH cpene |
YCIICITHO YYHUTHCS B aHTJIOS3BIYHOM YHUBEPCUTETE.

5. Ilpoexmmas  paboma (Project-Based
Learning): CryneHTsl paboTalOT HaJ peajbHBIMU
MPOCKTAMHU, TPEOYIOIIMMH NPUMEHEHHUSI 3HAHUA |
HABBIKOB aHTJIHICKOrO0 s3bika [6, C.42]. [IpoexTHas
pabota CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO
CaMOCTOSITEILHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH W YMEHUS
pabotath B komaHze [3].

BaXHBIM aCHEeKTOM YCICIIHOTO OOy4YeHHS
WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB aHTJIHICKOMY SI3BIKY
SBIISICTCS.  yYET WX KYJIBTYPHBIX H  SI3BIKOBBIX
ocobernHocTel. CTYIEHTBI U3 Pa3HBIX CTPaH UMCIOT
pPa3HBIl  ypOBEHb TIOJATOTOBKH, pa3HbIE CTHIH
0o0y4eHHsT W pasHble OXHUIAHUA OT Yyd4eOHOro
npoiecca. Hampumep, CTyAeHTbI W3 CTpaH C
KOJIJIGKTHBHCTCKOW KYJIBTYPOH MOT'YT HCIIBITHIBATH
TPYAHOCTH C YYaCTHEM B IPYIIIOBBIX IMCKYCCHSIX,
B TO BpeMs Kak CTyIEHTBI U3 CTpaH ¢
HEePaPXUUCCKON KYIbTYPOIl MOTYT OBITH HE TOTOBBI
3aJ]aBaTh BOMPOCHI PEIOIABATEIIO.

[pemoaBaTeny HOJKHBI OBITH OCBEIOMIICHBI
0 KYJBTYPHBIX Pa3jH4YUsIX W aQJalNTHPOBATH CBOU
METOABl  OOydYeHUsS, 4YTOOBI YYUTHIBATH OTH
pazimums. OTO MOXET BKIIOYaTh B  ceOs
WCIIONB30BAaHUE PA3NUYHBIX CTpATeTHil OOydeHWHS,

MIPEAOCTaBICHHE  JOMOJHHUTENBHON  IOMAEPKKU
CTyZICHTaM, KOTOPBIM 3TO HEOOXOJMMO, U CO3IaHHE
ONMarompUATHON W WHKIIO3UBHON y4eOHOW Cpesbl.
Hanmpumep, npu paboTe co cTyaeHTamHu, i
KOTOPBIX aHIIMHCKUIN SI3BIK HE SIBIISETCS MEPBBIM,
BaXHO  YYMUTBIBATh HUX  POJHON  A3BIK U
HCIOJNb30BaTh CTPATEerHH, KOTOPHIE IOMOTYT MM
MPEOIOJICTh SI3BIKOBBIC Oaphephbl [8]. DTO Moxker
BKIIIOYaTb B ceOf HCIOJIb30BAaHNE BH3YaIbHBIX
CPEACTB, YIIpOILEHHE rpaMMaTHIECKUX
KOHCTPYKIWH U MPEAOCTABICHHUE JTOMOTHUTEIBHBIX
OOBSCHEHHH.

B coBpeMeHHBIX MOAXOJax K OOydYEHHUIO
aHINIMICKOMY  f3BIKY ~ pOJb  IPENoAaBaTels
MeHsiercsi.  [IpenonaBatenb — mepectaer  OBITH
€IMHCTBEHHBIM MCTOYHUKOM 3HAaHUIl U CTAaHOBHUTCSA
(dacunuTaTopoM M MEIUaTOPOM, ITOMOTAIOIINM
CTYAEHTaM CaMOCTOSITEIbHO NPHOOpETaTh 3HAHUS U
pa3BUBaTh HAaBBIKU.

IIpernonaBaTens AOMKEH CO37aBaTh YCIOBUSA
JUIL  aKTHBHOTO  OOydYeHHMS, CTHUMYJHPOBAThH
CTYIICHTOB K YYacCTHIO B JHCKYCCHSX, 3a/laBaTh
BOIIPOCHI, TMOOYXIAIONIIMEe K pa3sMbBIIUICHHIO, |
MIPEAOCTaBIIATh KOHCTPYKTUBHYIO OOPaTHYIO CBSI3b.
OH TaKXe I0JDKEH OBITh TOTOB aIaNTHPOBAaTh CBOU
MeTOAbl OOy4eHHs] K MOTPEOHOCTAM KaKIOTO
CTyA€HTA U CO37aBaTh  ONAronpusATHY0 H
UHKJTIO3UBHYIO YISOHYIO Cpery.

Kpowme Toro, mpemnoiaBaTens UTpaeT BaXHYIO
pOJIb B Ka4ecTBE MEANATOPA MEXAY CTYACHTAMHU U3
pasHbIX KyasTyp. OH JOJDKEH MOMOTaTh CTYAEHTaM
MOHUMAaTh WM YyBaXaThb KYJbTYpPHBIE DPA3IHUMUs, a
TaKke  Pa3BUBAaThb  HABBIKM  MEKKYJIbTYpHOM
KOMMYHHUKALHH.

B Oyaymem MeTonbl oOydeHHs! aHTIIMHCKOMY
SI3BIKY  JUIi  MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB OyIyT
MIPOJIOJDKATh PA3BUBATHCS W COBEPIICHCTBOBATHCS.
Osxupaercsi, 4To Bce OoJiblliee pacHpoCTpaHEHHe
MOJy4aT TEXHOJOTHH MCKYCCTBEHHOI'O MHTEIIEKTa
(MU), xoTtopble MOryT OBITH HCIOJIB30BAHBI JIs
nepcoHanu3anuu  OOy4YeHHs,  NPEeIOCTaBICHUS
ABTOMATUYECKON O0OpaTHOW CBS3M W CO3JaHUs
MHTEPAKTUBHBIX YU4eOHBIX MaTepHanoB. Takxe, Bce
Oosipiiee BHUMaHHWE OyJeT YAEIATHCS Pa3BUTHIO
HaBBIKOB, HEOOXOANMBIX JUIsl YCIIEIIHOH paboTHl B
rI00aJbHOM  MHpE, TaKHX KaKk KpPHUTHYECKOE
MBIIIUIEHUE, KpPEaTHBHOCTb, KOMMYHHUKAalUi H
COTpyaHHYecTBO.  HeoOxomumo  mpojoimKath
ncciegoBanus Hambosee 3()(PEeKTHBHBIX METOIOB
o0y4eHHs W aAanTHPOBATh HUX K MOTPEOHOCTAM
paznmmunbix rpymm cryiaentoB [11, C.20]. Baxho
TaKxKe pa3BUBaThH npodeccHoHaTBHYIO
KOMIETEHTHOCTh IpenojaBareiel, 4YToOBl OHH
Moriu  3GQEeKTHBHO  HCIOJb30BaTh  HOBBIC
TEXHOJIOTHH ¥ METOJIbI 00yYEHHS.

3akinouenne. CoBpeMeHHbIE METOABI
OOy4YeHHUS] aHIJIMHCKOMY SI3BIKY JUIi MHOCTPaHHBIX
CTYZICHTOB HAIPaBJIEHB! Ha MOBBIIIEHUE MOTHUBALINY,
BOBJICUCHHOCTH M aKaJEeMHUYECKOM yCIeBaeMOCTH
CTyZEHTOB. [IHHOBAaI[OHHBIE MOAXOMBI, TaKUE Kak
CMeIIIaHHOE oOydeHue, reiMupuKaus,
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UCIIONB30BAaHWE  AyTEHTHYHBIX  MaTepualoB |
pasBUTHE KPUTHUECKOTO MBIIUICHUS, MO3BOJIIOT
CTYJICHTaM YYHTBCS B YHOOHOM [yl HHUX TEMIIE,
NOJTy4aTh HMHAMBUIYaJbHYIO OOpaTHYIO CBS3b M
pa3BUBATh HABBIKM, HEOOXOAMMBIE ISl YCHEUIHOW
aJlanTaliy U UHTETPALUY B aHTJIOA3BIYHYIO CPEY.
VYueT KylbTYPHBIX U SI3BIKOBBIX 0COOCHHOCTEH

CTYIEHTOB, a  TaKkke  W3MEHEHHE  pOJH
mpernosaBaTtens B KadecTBe (acwiamraropa H
MEIuaTopa, SBIISIFOTCSI

BaXHBIMH (haKTOpaMu ycremHoro oOyuenus [14,
C.12]. lanpHeiimee pa3BUTHE W BHEAPCHHE HOBBIX
METOJIOB OOY4YeHHMs, a TaKkKe HCIIOJIb30BaHUC
TEXHOJIOTUH HCKYCCTBEHHOTO WHTEJUIEKTa,
MO3BOJISIT CZEaTh O0y4eHHE aHIIIMHCKOMY SI3BIKY
JUISl ’HOCTPAHHBIX CTYAEHTOB Ooiiee 3 (HEeKTHBHBIM
U TIEPCOHAIN3UPOBAHHBIM. JTO, B CBOIO OYepellb,
OyzeT crocoOCTBOBATh Pa3BUTUIO MEXKKYJIBTYPHOM
KOMMYHHUKAIMU W YKPEIUICHHIO MEXIyHapOIHOTO
COTPYJHHYECTBA.

[ToMuMO  TEXHOJOTMYECKMX  HMHHOBAIMH
o0y4eHNe aHIVIMICKOMY S3BIKY AJISI WHOCTPAHHBIX
CTYZICHTOB JOJDKHO YUYHWTBHIBATH M OoJiee TIIyOOKue
COLIMOKYJbTYpHbIE ~ HM3MEHeHHs. [ mobamm3anus
NpUBEJIa K MOSBJICHUIO HOBBIX ()OPM MIEHTUYHOCTH
M KOMMYHHKallMM,  KOTOpble  HEOOXOIMMO
YUHUTBHIBATh B y4€OHOM IpoLEcce.

1. Pazsumue MedcKyIbmypHOU KOMAEMeHYuu.
OOy4yeHue aHTIMHCKOMY $I3BIKY JIOJDKHO OBITh
HEpa3phIBHO CBS3aHO C Pa3BUTHEM MEKKYJIbTYpPHOU
KOMIIETEHIIHH, TO €CTh CIIOCOOHOCTH 3PPEKTHBHO U
a/IeKBaTHO B3aNMO/ICHCTBOBATH c
MPEICTABUTEISIMU IPYTUX KYJIbTYp. DTO BKIIIOYACT
B cedd HE TOJIBKO 3HAaHHWE  KYJbTYPHBIX
0CcOOCHHOCTEH, HO M YMEHHE MOHMMAaTh M yBakaTb
pa3iMuHble TOYKH 3pEHHUs, aJanTHPOBAaThCI K
HOBBIM CHTYallMsIM M pa3pemarb KOHQIUKTHI [9,

C.107]. B yueOHBI 1mpolecc HEOOXOIHUMO
BKJIIOYATh 3a/IaHWs, HAMpPaBJIEHHBIE HA Pa3BUTHE
OMIATHH,  TOJEPAHTHOCTH W KPUTHYECKOTO
OCMBICJIEHHS COOCTBEHHBIX KYJIBTYPHBIX
npenyOeKIeHUH.

2. HUumeepayus 2nobanvHelx npobrem 6
yuebnbvlil npoyecc. AHTIMHCKUN S3BIK SIBISIETCS
MHCTPYMEHTOM JUIS OOCYKAEHUS U peIIeHHs
I00aNbHEIX MpOOJEeM, TaKMX Kak M3MEHEHHUe
KiIuMara, OeJHOCTh, HEPaBEHCTBO M MHUIPALUSL.
WuTerpanus 3THX mpoOneM B y4UeOHBIM Ipoliecc
MO3BOJISIET CTY/IEHTAM HE TOJIbKO YJIYYIIHTh CBOM
SI3bIKOBbIE HABBIKM, HO W Pa3BUTh KPHUTHYECKOE
MBIIIICHHE, TPAKAAHCKYI0 OTBETCTBEHHOCTh U
TOTOBHOCTh K YYacTHUIO B PEUICHHH TI00aTbHBIX
BBI30BOB [12, C.38].

3. Ilepconanusayusi o0byuenuss Ha OCHOGe
Oannvix: C pa3BUTHEM TEXHOJOIWH cOopa H
aHaJIM3a JaHHBIX CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM Ooiee
rirybokoe MOHMMaHHe WHIIUBHUIYJIBHBIX
MOTPEOHOCTEH U MPEANOYTEHUH KaXKA0To CTyJeHTa
[13, C.15]. Ucnons30BaHKe AaHHBIX O MPOTPECCE,
cTuine OoOydeHHMs W HMHTEpecax  CTyICHTOB

s

MO3BOJISIET ~ CO3[aBaTh  IEPCOHAIM3UPOBAHHbBIC
yueOHBIC TPOrPaMMBbl, KOTOPBIE MAaKCHMAaJIBHO
COOTBETCTBYIOT HX MOTPEOHOCTSM U CIIOCOOCTBYIOT
6oiee a3 PekTUBHOMY 00yUYEHUIO.

4. Pazeumue agmoHOMHOCMU 00y4eHUs:
BaxkHoil menblo OOy4YeHHs AHIVIMHCKOMY SI3BIKY
SIBJISICTCS. PA3BUTHE aBTOHOMHOCTH OOYYCHUS, TO
€CTh CIIOCOOHOCTU CTYJCHTOB CaMOCTOSTEIbHO
IUTAHUPOBATh, OPTaHU30BBIBATh U OLCHUBATH CBOM
yaeOHBIE mpomecc. IlpemomaBaTteny  TOMKHEBI
MPEeJOCTABNIATh  CTyACHTaM  HHCTPYMEHTBHI |
CTpaTeTuH, KOTOPBIE MOMOIYT MM CTaTh OoJjiee
CaMOCTOSITCIIbHBIMA W OTBETCTBEHHBIMU 33 CBOE
ooOyuenue [16, C.229]. Dro BKIIOYaeT B cebs
o0y4eHHEe TEXHUKaM CaMOOLICHKH, IIAHUPOBAaHUS
BPEMCHHU, ITOHCKa I/IH(I)OpMaI_[I/II/I U HUCIIOJIb30BaHUS
OHJIaiH-PECypCoOB.

5. Oyenka 3¢pgpexmusnocmu HOBbIX MEMOO08:
BHespeHHe HOBBIX METOMOB OOYYEHHsS HTOJKHO
COMPOBOXKAATHCS CHCTEMATHYECKOW OLEHKON UX

s¢¢pextuBHocTH  [15, C.156]. Heobxommmo
NPOBOJHUTH HWCCIICNOBAHUS, KOTOPBIC IO3BOJIAT
OTIPENIeIHTh, Kakue METOMBI Haubomee

3¢ GEKTUBHBI I Pa3IMUHBIX TPYII CTYICHTOB H B
KaKUX YCIOBMSX. Pe3yibTaTel 3TUX HCCIEAOBaHUN
JOJDKHBI ~ MUCIIOJIB30BATBCSA UL JalbHEHIero
COBEpIICHCTBOBaHMS ~ METOJOB  OOy4eHUs H
pa3pabOTKU HOBBIX MOAXOJIOB.

HecmoTps Ha BBI30OBEI U OrpaHUYCHHA,
MIEPCIIEKTHUBBl  PasBUTHSL  METOMOB  OOy4eHUs
AQHIJIMHCKOMY SI3BIKY JUISI HHOCTPAHHBIX CTYJECHTOB
OCTalOTCSl MHOT0O0OeNIaomuMH. VIHHOBAallMOHHBIE
TIOJIXOZIBI MIO3BOJISTIOT CO3/1aBaTh Goutee
¢ ¢eKkTUBHBIE ¥  YBJICKAaTEIbHBIC  Y4eOHBIC
mporpammbl [10]. KirodeBeiM ¢akTopom ycrexa
SBJISICTCS MHTETPAIUS 3TUX MTOJXO0A0B B I[EJIOCTHYIO
cucTeMy oOyueHwus, KOoTOpas YUUTBIBAET
KYJIBTYpPHBIE U SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH CTYAEHTOB,
a TaKKe PoJib MpernojaBaTels Kak GpacuimraTopa u
MeauaTopa.

Onenka 3>(PQPEKTUBHOCTA HOBBIX METOOB
00y4eHHs TpeOyeT NIPUMEHEHHUS! CTPOTUX HAyYHBIX

IoaX010B, BKJIrO4as KOHTPOJIHPYCMBIC
OKCIICPUMEHTBI U CTaTUCTHYECKHI aHaIu3 JaHHBIX.
HGO6XO,HI/IMO IIpOBOAWTH CpaBHUTCIIbHBIC
HUCCIICA0BAHUA, COIIOCTAaBJIAOIIUC pe3yJIbTAaThI
06y‘-leHPIﬂ CTYACHTOB, HCIOJIb3YIOIHNX
TPaAUIIMOHHBIE U MHHOBAIIUOHHBIC METO/IbI.
HepCHCKTI/IBbI pa3BUTHA METOOUK
npenoaaBaHust AHTJIUICKOTO SA3bIKa JJIA

HWHOCTPAaHHBIX CTYJACHTOB CBS3aHbI C aaﬂLHeﬁmeﬁ

WHTErpaueil TEeXHOJOruH, HHAUBUAYaIU3aluei
oOy4deHus u AKIIEHTOM Ha Pa3BUTHH
KOMMYHHUKATUBHOM u aKaJeEMUYECKOMN

KOMIICTCHIIUHU. CoquaHHe Ppa3JIMYHBIX METOJ0B H
IoAXO0d0B, aaanTUPOBAHHBIX K l'IOTpe6HOCT5[M
KOHKPETHBIX I'PYIIT CTYACHTOB, MOXET O6CCHC‘H/ITB
HanOonee 3pPexTUBHOE U ycIenrHoe 00yIeHue.
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